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GMAX"" 3400, GMAX™ 11 3900/5900/7900 och
TexSpray 5900HD/7900HD hogtryckssprutor
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GRACO
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Endast for yrkesméssigt bruk.
Ej godkénd fér anvdndning i explosiva miljéer i Europa.
Foér applikation av arkitektoniska farger och beldaggningar.

Maximalt arbetstryck 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi)

Viktiga sékerhetsféreskrifter
@ Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och

i bensinmotorns handbok. Spara dessa anvisningar.

GMAX 3400

Modell: Standard
16W863 v

GMAX 11 3900
Modell: Standard | ProContractor Lo-Boy RentalPro

360G

16W865 v
16W866 v
16W867 v
16W984 v

GMAX 11 5900
Modell: Standard | ProContractor Lo-Boy Ironman Convertible
16W869 v
16W870 v
16W871 v
16W881 v
16W873 v

GMAX 11 7900
Modell: Standard | ProContractor Lo-Boy Ironman Roof Rig
16W883 v
16W884 v
16W885 v
16W887 v
16W987 v

TexSpray 5900HD
Modell: Standard | ProContractor
16W889 v
16W882 v
TexSpray 7900HD

Modell: Standard | ProContractor | Ironman
16W890 v
16W888 v
16X949 v

Narliggande handbdcker:
Delar 332921
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Varning

Varning

Foljande varningar galler for forberedelse, drift, jordning, skotsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna varningar och farosymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Nar dessa symboler visas i
handbokens text eller pa varningsetiketter se dessa varningar. Produktspecifika risksymboler och varningar som inte
finns i det har avsnittet kan forekomma, dar sa ar tillampligt, i denna handbokens text.

e

1

(P

BRAND- OCH EXPLOSIONSFARA

Brandfarliga angor, till exempel fran I6sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan antdndas eller explodera. For att

undvika brand och explosion:

*  Anvand utrustningen endast i valventilerade omraden.

*  Fyllinte pa bransletanken medan motorn gar eller &r varm. Stang av motorn och lat den svalna. Bransle ar
brandfarligt och kan antdnda eller explodera om det spills pa varma ytor.

* Avlagsna gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for gnistbildning av statisk
elektricitet).

*  Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inraknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

e  Sattinte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.

e Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se anvisningar fér Jordning.

* Anvand endast jordade slangar.

e Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet. Anvand inte karlinsatser om de
inte ar antistatiska eller ledande.

* Avbryt omedelbart driften vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stotar. Anvand inte utrustningen
férrédn du lokaliserat och réttat till felet.

* Ha en fungerande brandslackare tillganglig vid arbetsomradet.

® @

MPa/bar/PSI

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Hogtryckssprutning kan injicera gifter i kroppen och orsaka svara kroppsskador. Skulle sadan intrdngning intraffa,

s6k omedelbart lakarvard.

¢ Rikta inte pistolen mot och spruta inte pa manniskor eller djur.

e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran sprutningen. Forsok till exempel inte att stoppa lackor med nagon
kroppsdel.

* Anvand alltid munstycksskyddet. Spruta aldrig utan monterat munstycksskydd.

* Anvéand Graco-munstycken.

*  Var forsiktig vid rengdring och byte av munstycken. Om munstycket satts igen under sprutning, folj da
Tryckavlastande procedur for att stinga av enheten och latta pa trycket innan munstycket lossas och
rengors.

e Lamna inte enheten obevakad nar den ar stromsatt eller under tryck. Nar enheten inte anvands, stang av den
och f6lj Tryckavlastande procedur for att stdnga av enheten.

* Kontrollera om det finns skador pa slangar och delar. Byt alla skadade slangar eller delar.

® Detta system kan producera 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi). Anvand Graco-reservdelar eller tillbehér som ar
klassade for minst 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi).

* Las alltid avtryckarsparren nar du inte sprutar. Kontrollera att avtryckarsparren fungerar ordentligt.

e Kontrollera alla kopplingar innan du startar enheten.

® Var saker pa hur man stannar enheten och snabbt lattar pa trycket. Var saker pa hur reglagen fungerar.

MPa/bar/PSI

RISKER MED RORLIGA DELAR

Rorliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

e Hall avstand fran roérliga delar.

e  Korinte utrustningen med skyddsanordningar eller kapor borttagna.

*  Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Fo6lj Tryckavlastande procedur och koppla bort alla kraftkallor
innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

333299C



Varning
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RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvandning kan orsaka svara och t.o.m. dodliga kroppsskador.

* Anvand inte enheten om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller mediciner.

o Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur for den lagst klassade systemkomponenten.
Se avsnittet Teknisk data i alla utrustningshandbdcker.

* Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet Teknisk data i
alla utrustningshandbdcker. Las igenom vatske- och I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att fa ett
materialsékerhetsdatablad (MSDS) med fullstdndig information om materialet fran distributéren eller
aterforsaljaren.

* Lamna inte arbetsomradet nar utrustningen &r stromsatt eller under tryck.

®  Sla av all utrustning och folj Tryckavlastande procedur nar utrustningen inte anvands.

e Kontrollera utrustningen dagligen. Byt omedelbart ut slitna eller skadade delar och anvand endast
originalreservdelar.

e Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar eller modifieringar kan géra myndighetsgodkénnanden

ogiltiga och skapa sakerhetsrisker.

Kontrollera att all utrustning ar klassad och godkand fér den milj¢ i vilken den anvands.

Anvand endast utrustningen for dess avsedda dndamal. Kontakta din distributdr for information.

Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rérliga delar och varma ytor.

Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Folj alla géllande sékerhetsforeskrifter.

RISKER MED ALUMINIUMDELAR UNDER TRYCK

Anvandning av vatskor som inte ar kemiskt férenliga med aluminium i utrustning under tryck kan orsaka allvarliga

kemiska reaktioner och att utrustningen brister. Fdljs inte denna varning kan det leda till dédsfall, allvarlig

kroppsskada eller egendomsskada.

* Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid eller andra I6sningsmedel som innehaller klorerade kolvéten eller
I6sningar som innehaller sadana lésningsmedel.

* Manga andra vatskor kan innehalla &mnen som kan reagera med aluminium. Kontakta din materialleverantor
for att kontrollera detta.

KOLOXIDSRISKER
Avgaserna innehaller giftig kolmonoxid, som &r farg- och luktlds. Inandning av koloxid kan leda till d6den.
®  Korinte i slutna utrymmen.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dodliga skador om de stanker pa hud eller i 6gon, inandas eller
svaljs.

* Las materialsédkerhetsdatabladen (MSDS) for information om specifika risker med de vatskor som anvands.

* Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och bortskaffa dem i enlighet med gallande foreskrifter.

RISK FOR BRANNSKADOR

Utrustningens ytor och vatskor som &r uppvarmda kan bli valdigt heta under drift. Undvik allvarliga brannskador
genom att:

® Inte vidréra varm vatska eller utrustningen.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Anvand lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att undvika allvarliga skador, inklusive 6gonskador,

horselskador, inandning av giftiga gaser och brannskador. | skyddsutrustningen ska atminstone féljande inga:

e  Skyddsglasdgon och hoérselskydd.

* Andningsskydd, skyddsklader och handskar enligt rekommendationerna fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

REKYLRISK
Pistolen kan rekylera efter avtryckning. Om du inte star sakert kan du falla och skadas allvarligt.

FORSLAG 65, KALIFORNIEN

Motorutslappen fran denna produkt innehaller en kemikalie som, delstaten Kalifornien har vetskap om, kan orsaka
cancer, fodelsedefekter eller andra reproduktiva skador.

Denna produkt innehaller en kemikalie som, delstaten Kalifornien har vetskap om, kan orsakar cancer,
fodelsedefekter eller andra reproduktiva skador. Tvatta handerna efter anvandning.
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Komponentidentifikation

Komponentidentifikation

Standardmodeller (3400, 3900, 5900, 5900HD, 7900 och 7900HD)

A
L
B
: ‘ K
4\/ ‘ ;ﬂ /‘\ )
c Y& 74
/ Q) 1i22694a
\ J
O
D
H
E
G
F

A | Motorns ON/OFF brytare G | Sil

B | Jordningsklamma H | Pump

C Pump on/off brytare J Motorreglage

D | Tryckregulator K Draneringsslang

E Flédesventil L Easy Out-pumpfilter
F | Pistolens avtryckarsparr M | Slang
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Komponentidentifikation

Modeller ProContractor (3900, 5900, 7900, 5900HD och 7900HD)

y\

Jordningsspole

Smart Control 3.0-display

Pump ON/OFF brytare

WatchDog ™-brytare

Tryckregulator

Flodesventil

Pistolens avtryckarsparr

Sil

| I ® mm O O W >

Draneringsslang

Pump

Verktygslada

Stangdragsfunktion

Motorreglage

ProConnect™ ll-pumpklamma

Filter

—H »w o oZZ X

Motorns ON/OFF brytare

Slangvinda
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Komponentidentifikation

Modellerna Ironman (5900, 7900 och 7900HD)

()
\\\

i
) |

)
e

A | Jordningsspole J Draneringsslang

B | Smart Control 3.0-display K | MaxLife-pump

C | Pump ON/OFF brytare L | Stangdragsfunktion

D | watchDog™-brytare M | Motorreglage

E | Tryckregulator N | ProConnect™ Il -pumpklamma
F Flédesventil P Easy Out-pumpfilter

G | Pistolens avtryckarsparr R | Motorns ON/OFF brytare

H | Kraftig sil S | Slang

333299C 7



Komponentidentifikation

Modellerna Lo-Boy (3900, 5900 och 7900)

Motorns ON/OFF brytare

Draneringsslang

Jordningsspole

Stangdragsfunktion

Pump ON/OFF brytare

Sil

Tryckregulator

Motorreglage

Flodesventil

Pistolens avtryckarsparr

ProConnect™ [I-pumpkiamma

I O M m O O w>

Slang

Easy Out-pumpfilter

Pump
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Komponentidentifikation

Modellerna Convertible (5900)
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Tryckavlastande procedur

Tryckavlastande procedur

Folj den Tryckavlastande proceduren nar du ser

den har symbolen.

Utrustningen &r trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Folj Tryckavlastande procedur nar du slutar
spruta och innan rengoring, kontroll eller service av
utrustningen for att hjalpa till att minska risken for
allvarlig kroppsskada fran trycksatt vatska, sasom
hudinjicering, stdnkande vatska och rdrliga delar.

. Las avtryckarsparren.
2. Sla AV motorns ON/OFF brytare.

3. Stall pumpbrytaren i lage AV och vrid
tryckinstéllningsratten helt moturs.

4. Frigor avtryckarsparren. Hall en metalldel pa
pistolen stadigt mot kanten pa ett jordat metallkarl
och tryck av pistolen for att avlasta trycket.

5. La&s pistolens avtryckarsparr.

6. Vrid flddesventilen ner till Iaget DRANERING.
Lamna flédesventilen i laget nere tills du ar redo
att spruta igen.

7. Misstanker du att munstycket eller slangen ar helt
blockerad eller att trycket inte avlastats helt sedan
du féljt anvisningarna ovan, ska du lossa
munstycksskyddets Iasmutter eller slangkoppling
VALDIGT LANGSAMT fér att gradvis avlasta trycket
och déarefter lossa den helt. Rensa munstycket eller
slangen.

10

Jordning

e

Utrustningen maste jordas for att minska risken for
statiska gnistor. Statiska gnistor kan fa angor att
antandas eller explodera. Jordning tillhandahaller en
flyktledning fér den elektriska strommen.

For att jorda sprutan: Fast sprutans jordningsklamma
till en jordningspunkt.

= ti5787a

Luft- och vatskeslangar: Anvand endast elektriskt
ledande slangar med en sammanlagd slanglangd
pa hogst 150 m (500 fot), for att sakerstélla
jordkontinuiteten. Kontrollera slangarnas elektriska
motstand. Byt ut slangen omedelbart om det totala
motstandet till jord dverstiger 29 Mohm.

Sprutpistol: Jorda genom att koppla den till en korrekt
jordad vatskeslang och pump.

Karl for Idsningsmedel som anvéands vid
renspolning: Fdlj lokala féreskrifter. Anvand endast
metallkarl som ar ledande och som placerats pa en
jordad yta. Stall inte karlet pa icke-ledande ytor, t. ex.
papper eller kartong, vilket bryter jordkretsen.

Sa har uppratthaller du jordkontinuiteten vid
renspolning eller tryckavlastning: Hall metalldelen pa
sprutpistolen stadigt mot kanten av ett jordat metallkarl
och tryck sedan av pistolen.

333299C



Foérberedelser

Forberedelser

5. Fyll halstadtningsmuttern med halstatningsvatska
“’h w (TSL) sa att tatningen inte slits ut i fortid. Gor detta
vid varje sprutning.

1. Alla sprutor férutom ProContractor: Anslut lamplig
Graco-hogtrycksslang till sprutan.

2. Vilj enheter:Installera vippslangen till sprutpistolens
vatskeinlopp och dra at ordentligt.

ti22743a

6. Kontrollera oljenivan i motorn. Fyll vid behov pa
SAE 10W-30 (sommar) eller 5W-20 (vinter).

ti5952a

7. Fyll pa bransletanken.

4. Ta bort inloppssilen och filterinsatsen vid
textursprutning.

ti5787a =

333299C 11



Forberedelser

Enbart modeller Convertible:
5. Titta genom lufthalen pa sidan och kontrollera att
- W “-E drivremmen ligger pa motorremskivan.

Vaxla fran bensinmotor till eldrift

1. Dra ut bensinmotorns natsladd.

ti5775a

3. Ta bort bensinmotorn, luta den bakat och dra undan ti5775a

den. 7. Satt i natsladden till tryckregulatorn.

12 333299C



Start

Start
Stall in fullgas.

C.
@
B =

1. Satt ner sugroret och draneringsroret i ett jordat 52502 K=
metallkarl som delvis ar fyllt med spolningsvatska. < Il -
Koppa jordledningen till karlet och till en god jordpunkt.

d. Sétt motorbrytaren till PA.

=)

ti5262a

ti14844a
) 5. Drairepet for att starta motorn.
2. Vrid flodesventilen ner till Iaget DRANERING.

Vrid tryckregulatorn moturs till lagsta tryck.

6. Oka trycket s& mycket att pumpen startar och lat
vatskan cirkulera i 15 sekunder, vrid ner trycket
3. Stall pumpbrytaren till AV. och vrid flodesventilen framat till I1aget SPRUTA.

ti14842a ti22708a

ti5790a

4. Starta motorn .
ti22709a

a. Oppna branslekranen.

)
3 ti14845a

7. Frigor sprutpistolens avtryckarsparr.

ti5248a

ti5249a

333299C
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Start

8. Hall pistolen mot ett jordat spolningskarl i metall. SWitCh TipTM-skyddsenhet

Tryck av pistolen och 6ka langsamt flddestrycket

tills pumpen gar jamnt. . E |
.i.r ‘,- 0g ‘

1. Utfér Tryckavlastande procedur pa sidan 10.

2. Las pistolens avtryckarsparr. For in Switch Tip.
For in site och OneSeal .

ti22710a

Kontrollera om det finns lackor vid kopplingarna.

Forsok inte stoppa lackage med din hand eller en

trasal Stang omedelbart AV sprutan vid lackage. 3
Utfor Tryckavlastande procedur, steg 1-3 pa '
sidan 10. Dra at lackande kopplingar. Upprepa
Startproceduren steg 1-5. Fortsatt att trycka av

pistolen tills systemet ar helt genomspolat, om det

inte finns nagot lackage. Fortsatt till steg 6.

9. Satt ned sugroret i materialkarlet. 4.

Spruta

ti5797a 1

Spruta ett testmonster. Oka trycket for att eliminera

10. Tryck av pistolen ner i spillkarlet tills materialet tjocka kanter. Anvand ett mindre munstycke om
bérjar floda. tryckjusteringen inte racker till for att eliminera de

tjocka kanterna.

)

ti13030a

2. Hall pistolen vinkelratt 25-30 cm (10—12 tum) fran
ytan. Spruta fram och tillbaka. Overlappa med 50 %.
Tryck av pistolen efter att rorelsen paborjats och
slapp avtryckaren fore rorelsen slutforts.

— ti13243a

ti13025a
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Waz‘chDogTM -skyddssystem (enbart enheterna ProContractor och Ironman)

Rensning av munstycke

For att undvika skador far du aldrig rikta pistolen
mot din hand eller in i en trasa!

1. Slapp avtryckaren och las avtryckarsparren.
Vrid Switch Tip. Frigdr avtryckarsparren.
Tryck av pistolen for att rensa.

e /
ti10166a \ / | i13033a

2. Las avtryckarsparren. Vrid tillbaka Switch Tip till

utgangslaget. Frigor avtryckarsparren och fortsatt

spruta.

[\

N

ti13034a

tito166a
Py

333299C

WatchDog' -skyddssystem
(enbart enheterna ProContractor och
Ironman)

Pumpen stannar automatiskt nar materialkarlet ar tomt.

For att aktivera:

1.

2.

Utfor Start.

Vrid WatchDog-brytaren till PA s& visas WD ON
(WD-PA). EMPTY(TOM) visas/blinkar och pumpen
stannar nar Watchdog-skyddssystemet upptacker
ett tomt materialkarl.

ti22711a

Sla AV WatchDog-brytaren. Fyll pa material eller
floda sprutan. Sla AV och PA pumpbrytaren for att
aterstalla WatchDog-skyddssystemet. Sla PA
WatchDog-brytaren for att fortsatt att 6vervaka
materialnivan.

W

2

0

NG
N H"og,

ti22712a
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Slangvinda (enbart enheterna ProContractor)

Slangvinda
(enbart enheterna ProContractor)

For att undvika skador ska du halla huvudet undan
fran slangvindan under slangupplindning.

1. Se till att slangen leds genom slangledaren.

v

S
.

ti13504a .

2. Lyft upp och vrid axellaset 90° for att lasa upp
slangvindan. Dra i slangen for att dra ut den fran
slangvindan.

ti22744a

16

3. For vindans handtag nedat och vrid medurs for att
rulla in slangen.

ti22745a

OBSERVERA: Slangvindan kan lasas i tva olika
ldgen: Anvandning (A) och Fdérvaring (B).

333299C



Digitalt sparningssystem (enbart enheterna ProContractor och Ironman)

Digitalt sparningssystem

(enbart enheterna ProContractor och Ironman)

Huvudmeny for drift Jobbflode
Tryck helt kort for att komma till nasta bild. Tryck och hall 1. Tryck helt kort pa DTS-knappen for att ga till
inne (5 sekunder) fér att byta enheter eller aterstalla data. jobbfléde i gallons (eller liter x 10).

ti22713a
1. Vrid trycket till 1dgsta installning. Tryck av pistolen ie2117a
for att avlasta trycket. Vrid flodesventilen ner till OBSERVERA: JOB(JOBB) bladdras férbi och
laget DRANERING. sedan visas antalet sprutade liter (gallons) éver

7 MPa (70 bar, 1 000 psi).

Livstidsflode

1. Tryck helt kort pa DTS-knappen for att ga till
livstidsflode i gallons (eller liter x 10).

b 132433 ANM: LIFE(LIVSTID) bladdras férbi och sedan
. visas antalet sprutade liter (gallons) dver 7 MPa
2. Sla PA strommen. Tryckdisplayen visas. Strecken (70 bar, 1 000 psi).
kommer inte att visas om trycket &r mindre an
1,4 MPa (14 bar, 200 psi).

ti22718a

ti22715a

Andra mattenheter

Tryck in och hall inne DTS-knappen i 5 sekunder for att
andra till 6nskad tryckenhet (psi, bar eller MPa). Val av
bar eller MPa andrar gallons till liter x 10. For att &ndra
visad enhet maste DTS vara i tryckvisningslage och
trycket maste vara noll.

ti22716a

333299C 17



Digitalt sparningssystem (enbart enheterna ProContractor och Ironman)

Sekundarmeny - Lagrad data och pumpskyddsléagen for
WatchDog

1.

18

Utfor steg 1-4 i Tryckavlastande procedur om
detta inte redan har gjorts.

Sla pa strombrytaren medan du haller nere
DTS-knappen.

ti22719a

Sprutans modellbeteckning visas helt kort (t.ex
5900), SERIAL NUMBER (SERIENUMMER)
bladdrar forbi och sedan visas serienumret
(t.ex. 00001).

(®)

W ooe oos ces  oee P
e oan
o

o0s [

ti22720a

Tryck helt kort pa DTS-knappen sa bladdrar
MOTOR ON (MOTOR PA) férbi och sedan visas
totala antalet timmar som motorn korts.

ti22721a

Tryck helt kort paA DTS-knappen. LAST ERROR
CODE (SENASTE FELKOD) bladdrar férbi och den
senaste felkoden visas, t.ex. E=07. Se din sprutas
reparationshandbok for ytterligare information.

ti22722a

Tryck in och hall inne DTS-knappen for att nollstalla
felkoden.

ti22723a

7. Tryck helt kort pa DTS-knappen. W-DOG bladdrar

forbi och sedan visas OFF(AV) om watchdog-
brytare &r AV. ON(PA) visas om Watchdog-brytaren
ar PA.

ti22724a

Tryck och hall inne DTS-knappen (8 sekunder) for att
komma till menyn WatchDog Trigger %. Hall inne
DTS-knappen séa kan du stalla in Watchdog att 16sa
ut vid 30, 40, 50 eller 60 % av aktuellt installt
spruttryck. Slapp DTS-knappen nar dnskad % visas,
standardvardet ar 50 %.

ti22725a

Tryck helt kort for att komma till SOFTWARE REV
(MJUKVARUVERSION).

ti22726a

333299C



Rengoring

. @ —

1. Utfor steg 1-4 i Tryckavlastande procedur
(sidan 10). Ta bort sugroret fran fargen och satt
ner i spolarvatskan. Ta bort munstycksskyddet
fran pistolen.

~ ti14844a

OBSERVERA: Anvand vatten for vattenbaserat
material, lacknafta for oljebaserat material eller
andra Iésningsmedel som rekommenderas av
tillverkaren.

2. Starta motorn

a. Oppna branslekranen.

c. Stallin fullgas.

ad [ [[[[FZS
d. Satt motorbrytaren till PA.

=

ti5262a

333299C

Rengdring

3. Drairepet for att starta motorn.

Vrid pumpbrytaren till PA. Vrid flédesventilen framat
till 1aget SPRUTA.

|

ON ||
ti22729a \1

Oka trycket till 1/2. Hall sprutpistolen mot fargkarlet.
Frigor avtryckarsparren. Tryck av pistolen tills
spolarvatskan borjar fldda.

ti22730a ti14846a

Flytta pistolen till spillkarlet, hall pistolen mot karlet
och tryck av sa att systemet renspolas ordentligt.
Slapp avtryckaren och Ias avtryckarsparren.

Vrid flddesventilen till laget DRANERING och lat
spolningsvatskan cirkulera tills den ar klar.

Vrid flédesventilen framat till 1aget SPRUTA. Tryck
av pistolen ner i renspolningskarlet for att spola
vatskan fran slangen.

S

ti14845a

ti14847a
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Rengdring

9. Lyft upp sugroret ovanfor spolningsvatskan och kor 12. Vid spolning med vatten, spola igen med lacknafta
sprutan i 15 till 30 sekunder for att dranera vatskan. eller Pump Armor for att lamna en skyddande hinna
Sla AV pumpbrytaren och motorn. mot frysning och rost.

13. Torka av sprutan, slangen och pistolen med en trasa
indrankt med vatten eller lacknafta.

ti22731a

10. Vrid flddesventilen ner till Iaget DRANERING.

ti2776a

ti14842a

11. Ta bort filtren fran pistolen om sadana ar
installerade. Reng6r och inspektera. Installera filter.

<Y ti15018a
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Skétsel

Skotsel

Tryckavlastande procedur EFTER DE FORSTA 20 TIMMARNAS DRIFT:

Tappa ur motoroljan och fyll pa med ny olja. Ratt
. ,MM!M

oljeviskositet anges i Hondas motorhandbok.
1. Las pistolens avtryckarsparr.

VARJE VECKA: Ta bort motorns luftfilterkapa och
reng0r elementet. Byt vid behov ut elementet. Vid drift i
ovanligt dammiga miljéer: Kontrollera filtret dagligen och

2. Sla AV motorns ON/OFF brytare. byt ut vid behov.

3. Stall pumpbrytaren i lage AV och vrid Byteselement kan képas hos ndrmaste
tryckinstallningsratten helt moturs. HONDA-handlare.

4. Frigor avtryckarsparren. Hall en metalldel pa VAR 100:e DRIFTTIMME:

pistolen stadigt mot kanten pa ett jordat metallkarl

och tryck av pistolen for att aviasta trycket. Byt ut motoroljan. Ratt oljeviskositet anges i Hondas

motorhandbok.

5. Las pistolens avtryckarspatrr. .
TANDSTIFT: Anvand endast stift av typen BPRGES

6. Oppna tryckavlastningsventilen. LAmna ventilen (NGK) eller W20EPR-U (NIPPONDENSO). Justera
Oppen tills du ska spruta igen. elektrodgapet till mellan 0,7 och 0,8 mm (0,028 {ill
0,031 tum). Anvand tandstiftsnyckel vid montering
Missténker du att munstycket eller slangen &r helt och demontering av stiftet.
blockerad eller att trycket inte aviastats helt sedan
du féljt anvisningarna ovan, ska du lossa Anvand medféljande tratt nar du tappar ur oljan.

munstycksskyddets lasmutter eller slangkoppling
VALDIGT LANGSAMT fér att gradvis avlasta trycket och
darefter lossa den helt. Rensa sedan munstycket eller
slangen.

OBSERVERA: For motorskotsel och specifikationer i
detalj, se den separata och medfdljande
motorhandboken fér Honda-motorer.

DAGLIGEN: Kontrollera motorns oljenivan och fyll vid
behov pa.

DAGLIGEN: Kontrollera om slangen ar sliten eller
skadad.

DAGLIGEN: Kontrollera att alla slangkopplingar ar
atdragna.

OLJETRATT /

DAGLIGEN: Kontrollera pistolsakringen for korrekt 1230542

funktion. (S

DAGLIGEN: Kontrollera tryckavlastningsventilen for
korrekt funktion.

DAGLIGEN: Kontrollera och fyll brénsletanken.

DAGLIGEN: Kontrollera nivan pa halstatningsvatskan
(TSL) i kolvpumpens tatningsmutter. Fyll pa muttern vid
behov. Se till att det finns halstatningsvatska (TSL) i
muttern sa att fargavlagringar inte bildas pa
kolvstangen, vilket sliter ut tatningarna i fértid och

gor att pumpen korroderar.

333299C 21



Felsbkning

Felsokning

AR A

Problem

Orsak

Lésning

E=XX visas

Feltillstand existerar.

Faststall felkorrigering fran tabellen pa sidan 31.

Motorn startar inte

Motorbrytaren ar AV.

Sla PA motorbrytaren.

Ingen bensin i motorn.

Fyll pa tanken. Hondas motorhandbok.

For lag oljeniva i motorn.

Forsok att starta motorn. Fyll pa olja vid behov.
Hondas motorhandbok.

Bortkopplat eller skadat tandstift.

Anslut tdndkabeln eller byt ut tdndstiftet.

Motorn ar kall.

Anvand choke.

Branslekranen ar AV.

Flytta spaken till Iage PA.

Olja lacker in i férbranningsrummet.

Ta bort tandstiftet. Dra startsnoéret 3 till

4 ganger. Rengor eller byt ut tandstiftet. Starta
motorn. Hall sprutan uppratt for att undvika
oljelackage.

Felaktig utlésning av
WatchDog-systemet. EMPTY (TOM)
visas. Pumpen gar inte.

Driftférhallanden ligger utanfor
WatchDog-parametrarna.

Lagt pumputfléde, sida 23.

Vrid ner trycket. Vand dig till Gracos tekniska
avdelning for att fa hjalp med att stélla in
WatchDog-parametrarna. Kor utan att aktivera
WatchDog (se drifthandboken).

Motorn gar men kolvpumpen fungerar
inte

Felkod visas.

Se Meddelanden pa digital display pa
sidan 31.

Pumpbrytaren ar AV.

Sla PA pumpbrytaren.

For 1ag tryckinstallining.

Vrid tryckjusteringsratten medurs for att 6ka
trycket.

Vatskefiltret &r smutsigt.

Rengor filtret.

Munstycket eller munstycksfiltret ar
igensatt.

Rengdr munstycket eller munstycksfiltret (se
pistolhandboken).

Kolvpumpstangen har fastnat pa grund
av intorkad farg.

Reparera pumpen (se pumphandboken).

Vevstaken ar sliten eller skadad.

Se reservdelshandboken.

Vaxelhuset ar slitet eller skadat.

Se reservdelshandboken.

Elstrommen stromsatter inte
kopplingsfaltet.

Se reservdelshandboken.

Se Meddelanden pa digital display pa
sidan 31.

Anvand en testlampa for att kontrollera
spanningen mellan kopplingstestpunkterna pa
styrkortet, med pumpbrytaren PA och trycket
uppvridet till MAXIMUM.

Lossa kopplingsledningarna fran styrkortet och
mat motstandet 6ver kopplingsspolen. Vid

21 °C (70 °F) maste motstandet vara mellan
dessa varden, for 3900 — 1,2 + 0,2 Q och for
5900/7900 1,7 £ 0,2 Q, om inte, byt ut
pinjonghuset.

Lat en auktoriserad Graco-aterforsaljare
kontrollera tryckregulatorn.

Kopplingen ar sliten, skadad eller
feljusterad.

Justera eller byt ut kopplingen. Se sidan 32.

Pinjongenheten &r sliten eller skadad.

Reparera eller byt ut pinjongenheten. Sida 32.

22
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Felsbkning

Problem

Orsak

Lésning

Pumputflodet ar lagt

Silen ar igensatt.

Rengdr silen.

Kolvkulan tatar inte.

Utfor service pa kolvkulan (se pumphandboken).

Kolvtatningar ar slitna eller skadade.

Byt ut tatningarna (se pumphandboken).

O-ringen i pumpen &r sliten eller
skadad.

Byt ut o-ringen (se pumphandboken).

Intagsventilkulan tatar inte ordentligt.

Rengor intagsventilen (se pumphandboken).

Intagsventilkulan ar igensatt med
material.

Rengor intagsventilen (se pumphandboken).

Motorvarvet ar for lagt.

Oka gasinstéllningen (se drifthandboken).

Kopplingen &r sliten eller skadad.

Justera eller byt ut kopplingen. Sida 32.

For lagt installt tryck.

Oka trycket (se drifthandboken).

Fargdfiltret, munstycksfiltret eller
munstycket ar igensatt eller smutsigt.

Rengdr filter (se pistolhandboken).

Stort tryckfall i slang med tyngre
material.

Anvand en slang med storre diameter och/eller
minska slangens totala langd. Anvandning av
en slang som ar langre an 30 m (100 fot) med
en diameter pa 6,35 mm (1/4 tum) férsamrar
avsevart sprutans funktion. For basta
prestanda anvand en 9,5 mm (3/8 tum)

slang (minst 15 m (50 fot)).

Stort farglackage in i
halstatningsmuttern

Halstatningsmuttern har lossnat.

Ta bort halstatningsmutterns distans. Dra at
halstatningsmuttern precis sa mycket att det
blir tatt.

Halstatningar ar slitna eller skadade.

Byt ut tdtningarna (se pumphandboken).

Kolvstangen ar sliten eller skadad.

Byt ut stdngen (se pumphandboken).

Pistolen spottar vatska

Luft i pumpen eller slangen.

Kontrollera och dra at alla vatskekopplingar.
Aterfléda pumpen (se drifthandboken).

Munstycket ar delvis igensatt.

Rensa munstycket (se pistolhandboken).

Vatskebehallaren ar Iag eller tom.

Fyll pa vatskebehallaren. Fléda pumpen (se
drifthandboken). Kontrollera ofta
vatskebehallaren for att forhindra att
pumpen torrkors.

Svart att floda pumpen

Luft i pumpen eller slangen.

Kontrollera och dra at alla vatskekopplingar.

Sank motorvarvtalet och cykla pumpen sa
langsamt som mojligt under flédning.

Intagsventilen lacker.

Rengor intagsventilen. Se till att kulsatet inte ar
skadat eller slitet och att kulan tatar ordentligt.
Montera ventilen.

Pumptatningar ar slitna.

Byt ut pumptatningarna (se pumphandboken).

Fargen ar for tjock.

Fortunna fargen enligt leverantérens
rekommendationer.

Motorvarvet ar for hogt.

Minska gasen innan pumpen flédas (se
drifthandboken).

Kopplingen gnisslar varje gang den
kopplas in

Kopplingsytorna ar inte helt matchade
nar de ar nya och kan orsaka oljud.

Kopplingsytorna maste kéras in. Oljudet
férsvinner efter en dags drifttid.

Hogt motorvarv utan belastning

Gasen ar felinstalld.

Justera gasen obelastad till 3 300 varv/min.

Motorregulatorn ar sliten.

Byt ut eller reparera motorregulatorn.

Flédesmataren fungerar inte

Givaren ar dalig, trasig eller en kabel
har lossnat. Magneten har lossnat eller
saknas.

Kontrollera anslutningarna. Byt ut givaren eller
kabeln. S&tt tillbaka eller byt ut magneten.

Ingen display, sprutan fungerar

Displayen ar trasig eller har en dalig
anslutning.

Kontrollera anslutningarna. Byt ut displayen.

333299C
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Felsbkning

Vatskepumpen gar konstant

Ko

Fels6kningsprocedur:

1. Utfor Tryckavlastande procedur (sidan 21), vrid
flodesventilen framat till laget SPRUTA och vrid AV
strombrytaren.

Ta av kontrollboxkapan.

Starta motorn med manometern kopplad fill
fargslangen. Sla PA pumpbrytaren. Overskrider
sprutan maximalt tryck?

—— NEJ —»

Pumpproblem. Se lamplig handbok for
sprutans vatskepump for ytterligare
fels6kningsprocedurer.

JA

'

Koppla bort kopplingsledningarna fran
styrkortet (se diagram pa sidan 29).

NEJ —»»

Mekaniskt problem i kopplingens
pinjongenhet (kopplingen kan befinna
sig nara rotorn).

Stannar pumpen?

JA

Y

Sakerstall att kopplingsledningarna ar
anslutna (se diagram pa sidan 29). Visar
kopplingstestpunkterna 10-18 DC volt?

—— NEJ —®»

JA

v

Leta efter kortslutning mellan de tva
kopplingsledningarna till ramen. Vid
kortslutning, reparera eller byt ut den
trasiga ledningen.

Koppla bort givaren fran styrkortet.

——— NEJ ——®»

Byt ut styrkortet.

JA

Fel pa givaren.
Byt ut och testa med en ny.

24
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Felsbkning

Funktionsfel pa styrkortet

Fels6kningsprocedur
(se stegen pa foljande sida):

Ta av kontrollboxk&pan. Sl& PA sprutan.
Kontrollera styrkortets gréna och réda
lysdioder. Ga il steg 1.
Lyser inte Testar Byt ut
En gang Normaldrift :l—> brytaren — NEJ— prytaren.
.
Ro6d lampa lyser Styrkortet skickar positiv
konstant kommando till
motorn att kéra
Gron lampa lyser | WatchDog aktiverad
konstant
Blinkar Se avsnittet med JA
feIkerr for o Kontrollera att
ytterligare felstkning ledningarna fran J1
Réd lampa lyser Modell gj vald v v och J2 ar ratt
konstant med — — inkopplade.
potentiometern Ga till steg 3. Ga till steg 2. Reparera eller byt
AV efter ett Finns det NEJ Har du korrekt ut motorgeneratorn
— - . — NEJ —3»
utbyteskort ar 10-12V motorspanning? om de &r ratt
installerat DC? inkopplade.
JA
JA
Anslut
— en testgivare
Ga till steg 5. till kortet.
Ga till steg 4. Om motstandet ar lagt E:ggl?nr on L NEJ—> Fungerar
Finns det en i steg 4 ar problemet in'?pp 9 kopplingen?
aviasningpa [ NEd—® ett kortslutet falt. :
1-3 ohm? Byt ut pinjongen. NEJ
Kontrollera
pinjongens JA ¢
ledningsanslutningar JA
om det finns ett Byt ut
JA ledningsbrott. styrkortet.
Byt ut
potentiometern.
Y Y
Mekaniskt Byt ut
problem. givaren.

Reparera eller byt
ut kopplings-/
pinjongenheten.

333299C 25



Felsbkning

Funktionsfel pa styrkortet (steg)

STEG 1.

Sla AV motorn
och satt
mataren till
kontinuitet.

Sla

pa

ti14938a ti1493%

STEG 2.
2200 Stall in mataren

anslutledningarna
till styrkortet.

PA motorn.

AC volt och

Pump i
onfoft Kopplings-
brytare Motor fat
Generator
Till Kopplings- Pini
falt ermg?g- Vaxelhus
Till jord °© 73
Q Kopplingstestpu
Till motorn ©
LED
1] 0y o
(]
s J2 J1
& LL; ;—J]j Styrkort Ol ti14943a
J3 J4 JS@
H ﬁf W:::::::” Jgg%ﬂ
On/off brytare (
\ P
<Z
WatchDog ﬁ»\\ . Givare
88888 a
Premium-displaykort %ﬁ
Potentiometer
STEG 4.
Sla AV motorn S-I:EG > ’\/
och koppla bort Sla PA moﬁt\orn V.Styrkort
) i och vrid P
kopplingslednin
ppling g brytaren.

arna. Stall in

ti14942a mataren till ohm.

Styrkort
Kopplings- ———

falt

Kopplingstestpunkter

26

%

STEG 3.
Lat motorn vara
igang och vrid PA
brytaren. Stall
potentiometern
pa hog och stall
mataren till DC
volt.

Styrkort

X

%@é

ti14941a

=
|

333299C



Felsbkning

Convertible-elmotor fungerar inte

Fels6kningsprocedur
(se stegen pa féljande sida):

Se steg 1. Finns det Se steg 2. Finns det Reparera eller byt
éver 100 AC volt? NEJ ® sver 100 AC volt? NEJ P ut natsladden.
JA
JA Byt ut strombrytaren.
y . Om motorn ar het 1t
Se steg 3. Finns det Se steg 4. Finns det den svalna och testa
éver 100 DC volt? NEJ » kontinuitet via , NEJ pa nytt. Visar steg 4
temperaturgivaren fortfarande dppen,
‘ ‘ byt ut motorn.
Jj JA
Se avsnittet motortest. Byt ut

motorstyrkortet.
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Felsbkning

Convertible-elmotor fungerar inte (steg)

STEG 1:

Koppla in sladden och
vrid PA brytaren. Stall
in mataren pa AC volt
och anslut ledningarna
till styrkortet.

Elmotorns styrkort

Jord

Transformator

STEG 3:

Koppla in sladden och
vrid PA brytaren. Stall
in mataren fér DC volt.

Motorstyrkort

28

Vit

Svart

Svart Uttag

STEG 2:

Koppla in sladden och
vrid PA brytaren. Stall in
mataren pa AC volt och
anslut ledningarna till
styrkortet.

Svart till
natsladden

Svart

Elmotorns styrkort

Nétsladd _»—Vittill fat

3 4
AC-strom ~——Svart till munstycken

styrkort

till

ti14924a

Vit

STEG 4.
Kontrollera motorns
temperaturgivare
(mataren ska visa
kontinuitet).
Observera: motorn bor
tilldtas svalna.

Stall in mataren for
kontinuitetstest.
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Felsbkning

Convertible-elmotor fungerar -
Ingen AC-utspéanning till sprutans styrkort

Fels6kningsprocedur
(se stegen pa foéljande sida):

Sg steg 1 Se steg 2. Finns det Reparera eller byt
Finns det dver NEJ P | ontinuitet? NEJ P> Ut natsladden.

10-20 AC volt?
JL\ Jﬁ
Se steg 3. Finns det Reparera eller byt

Kontinuitet? NEJ » Ut natsladden.

Se felsdkning for
sprutans

styrkort i denna ‘
handbok. JA

'

Se steg 4. Reparera eller byt ut

Finns det Over NEJ p ledningsskarv(ar) pa
100 AC volt? natsladdens ledningar.

JA

'

Se steg 5.

Finns det 6ver NEJ p- Bytut
10-20 AC volt. transformatorn.

JA

'

Byt ut sladduttaget.

333299C
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Felsbkning

Convertible-elmotor fungerar — Ingen AC-utspanning till sprutans styrkort (steg)

STEG 1:

Koppla in sladden och
vrid PA brytaren.
Anslut ledningarna till
transformatorn och
natsladden. Stall in
mataren for AC volt.

Uttag L\ Vit till fat - Vittill fat
o P (1fs N SO
Transformator AC-strom fill ™ Svart till munstycken AC-strém till > Svart till
styrkort styrkort munstycken
Transformator STEG 3
Kontrollera
AC-natsladden for
Jord Svart Vit till fat en frilagd ledning.
Svart Stall in mataren for
Uttag  Natsladd kontinuitetstest.
L= ACstrom il Mataren ska visa
styrkort kontinuitet.
Svart till
= munstycken o
Motorstyrkort '” fat
SR )
ti14927a AC-strom till ™~ .
Svart till
styrkort
munstycken
1i14930a
Elmotor
STEG 4: STEG 5:
Koppla in sladden Koppla in sladden
och vrid PA brytaren. och vrid PA
Anslut ledningarna brytaren. Anslut Transformato
delvis till skarvarna. ledningarna delvis
Stall in mataren for till skarvarna. Stall
AC volt. in mataren for AC
volt. Svart
Natsladd
Svart
1i14928a
—
/ Uttag
> Vit Svart
Svart L2
Elmotorns styrkort
30 333299C

ti14926a

STEG 2.

Kontrollera
AC-natsladden

for en frilagd ledning.
Stall in mataren for
kontinuitetstest. Mataren
ska visa kontinuitet.




Meddelanden pa digital display

A

Meddelanden pa digital display

Digitala meddelanden &r inte tillgangliga for alla
sprutor

Antalet ganger som lysdioden blinkar &r samma
som den digitala felkoden, dvs. tva blinkningar ar
samma som E=02

DISPLAY* SPRUTDRIFT INDIKERING ATGARD
Tom display Sprutan kan vara Stromavbrott eller Kontrollera stromkalla. Avlasta trycket fore
trycksatt. displayen &r inte reparation och demontering. Verifiera att displayen
inkopplad. ar inkopplad.
Sprutan kan vara Trycket mindre an Oka trycket efter behov.
esses sesse seses seees | trycksatt. 1,4 MPa (14 bar, 200 psi).
“ECEsy Cfe | Sprutan ar trycksatt. Normaldrift. Spruta
il et bl | Strdmmen Er
inkopplad. (trycket
= | varierar med
munstycksstorleken

och installningen pa

tryckregulatorn).

Sprutan stannar. Tryckbegransningen 1. Kontrollera vatskeledningen for proppar som

Motorn gar. Overskriden. igensatta filter.

2.  Oppna flddesventilen och pistolen om du
anvander AutoClean.

3. Anvand Gracos fargslang, minst 6,35 mm x
15 m (1/4 tum x 50 fot). Mindre slang och slang
med flatat metallhdlje kan orsaka tryckstotar.

4. Byt ut givaren om vatskeledningen inte ar
igensatta och du anvander ratt slangtyp.

Sprutan stannar. Defekt tryckgivare, dalig 1. Kontrollera givaranslutningen.

Motorn gar. kontakt eller ledningsbrott. | 2. Dra ur och sitt tillbaka givarkontakten for att
sakerstalla ordentlig kontakt med styrkortets
uttag.

3. Oppna flddesventilen. Byt ut sprutgivaren mot
en som du vet fungerar och kor sprutan. Byt ut
givaren om sprutan fungerar och styrkortet om
den inte fungerar.

Sprutan stannar. Ho6g kopplingsstrom. 1. Kontrollera ledningsanslutningarna.

Motorn gar. 2. Mat:1,2+0,2 Q (GMAX 11 3900);

1,7 + 0,2 Q (GMAX 11 5900/7900 och TexSpray
7900HD) 6ver kopplingsfaltet vid 21 °C (70 °F).

3. Byt ut kopplingens féltenhet.

Sprutan stannar. Ingen farg till pumpen eller | 1. Kontrollera om fargen &r slut, om inloppssilen ar

Motorn gar. stort tryckfall. igensatt, om pumpen ar defekt eller om det finns
en allvarlig lacka.

(med fast 2. Séank trycket och sla pumpbrytaren AV och PA
lysande gron for att starta om pumpen.
lysdiod) 3. Watch dog-funktionen kan inaktiveras genom att
WatchDog-brytaren slas AV.
geees eoees | Sprutan stannar. Trycket ar hogre an 1. Oppna flddesventilen och pistolen.
o mm f § | Motorn gar. 14 MPa (138 bar, 2. Kontrollera att det inte finns nagot hinder for
gp%(l)r?ir?;.l) i laget tidsstyrd flodet eller nagra igensatta filter.

*Felkoder visas ocksa pa styrkortet som en blinkande réd

lysdiod. Lysdiod ar ett alternativ till digitala meddelanden. 1.

1. Ta bort de tva skruvarna (71) och fall ner kapan (130). 2.

2. Starta motorn. Antalet blinkningar ar samma som felkoden 3.
(E=0X).

333299C

Folj stegen nedan for att aterstarta sprutan efter ett fel:

Ratta till feltillstandet
Stang AV sprutan
Sla PA sprutan
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Pinjongenhet/kopplingsarmatur/kldmma

Pinjongenhet/kopplingsarmatur/klamma

Borttagning av pinjongenhet/ 6. Tabort lasringen (29b).

kopplingsarmatur 7. Vand pinjongenheten och knacka ut pinjongaxeln

Pinjongenhet (29a) med en plastklubba.

Utfor steg 1-3 om pinjongenheten (29) inte ar borttagen
fran kopplingshuset (19), bérja annars med steg 4.

"G

1. Ta bort vaxelhuset.

2. Koppla bort kopplingskablarna inuti tryckregulatorn.

a. Ta bort de tva skruvarna (71) och fall ner kapan
(130a).

b. Lossa motorledningarna fran kortet till motorn.

ti5482a

c. Ta bort dragavlastare 130r och 123.

3. Avlagsna de fyra skruvarna (36) och Kopplingsarmatur

pinjongenheten (29). 8. Anvand en slagnyckel eller kila in nadgot mellan

36 kopplingsarmaturen (25) och kopplingshuset for
@g/ 37 att halla fast motoraxeln under demontering.

29 9. Avlagsna de fyra skruvarna (23) och lasbrickorna

/ (24).

10. Ta bort armaturen.

ti5480a

4. Placera pinjongenheten (29) pa en bank med

rotorsidan uppat. ti5483a

5. Avlagsna de fyra skruvarna (28) och lasbrickorna
(24). Installera tva skruvar i rotorns gangade hal (E).
Dra omvaxlande at skruvarna tills rotorn lossnar.

1i5987b
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Installation

Kopplingsarmatur

1. L&gg tva hégar med tva mynt vardera pa en jamn
bankyta.

Lagg armaturen (25) pa de tva hégarna med mynt.

3. Tryck ner mitten pa navet (26) till bankytan.

25 26 0.12+01 in (3.0+.25 mm)

\r': E—

ti6321a < ; T

dimes

4. Installera armaturen (25) pa motorns drivaxel.

5. Installera fyra skruvar (23) och lasbrickor (24), dra
at till ett moment av 14 Nm (125 in-Ib).

Pinjongenhet

1. Inspektera o-ringen (29d) och byt ut om saknad eller
skadad.

2. Knacka in pinjongaxeln (29a) med en plastklubba.

3. Installera lasringen (29b) med den fasade sidan
vand uppat.

4. Stall pinjongenheten pa en bank med rotorsidan
vand uppat.

5. Applicera gangtatning pa skruvarna. Installera fyra
skruvar (28) och lasbrickor (24). Alternera mellan
skruvarna och dra at till 14 Nm (125 in-Ib) tills rotorn
sitter sakert fast. Anvand de gangade halen for att
halla fast rotorn.

6. Installera pinjongenheten (29) med fyra skruvar (36)
och lasbrickor (37).

7. Anslut kopplingskablarna inuti tryckregulatorn.

Borttagning av klamma

A 2 4

1. Borttagning av motorn.

2. Tappa bensinen ur tanken enligt anvisningarna i
Hondas handbok.

3. Lagg motorn pa sidan med tanken nedat och
luftrenaren uppat.

333299C

Pinjongenhet/kopplingsarmatur/kldmma

4. Lossa de tva skruvarna (24) pa klamman (22).

5. Tryck in en skruvmejsel i klAmmans spar (22) och ta
bort klAmman.

) BN
A5
o

| =

E

L}
%

Installation av klamma
1. Installera motorns axelnyckel (18).

2. Knacka kldamman (22) pa motoraxeln (A). Behall
matten sasom visat i anmarkning 2. Fasningen
maste vara vanda mot motorn.

3. Kontrollera mattet: Lagg en styv och rak stalstang
(B) over framsidan pa kopplingshuset (19). Mat
avstandet mellan stangen och klammans kant med
en noggrann matanordning. Justera klamman efter
behov. Dra at de tva skruvarna (24) till ett moment
av 14 +1,1 Nem (125 £10 in-Ib).

& Kanten pa kopplingshuset

39,37 £ 0,25 mm (1,550 = 0,010 tum) — GMAX 3400 och 3900
A 66,34 £ 0,25 mm (2,612 = 0,010 tum) — GMAX 5900 och 7900

/3\ Dra attill ett moment av 14 1,1 Nem (125 £0,10 in-Ib)

A Fasningen pa denna sida

19
AN
22
Qg
23,24 @
ti5484a
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Teknisk data

Teknisk data

3400-modeller

USA

Metriskt

Motor

Honda GX120-motor

Effekt enligt ANSI vid 3 600 varv/min

4,0 hastkrafter

3,0 kW

Spruta

Maximalt arbetstryck

3 300 psi

22,8 MPa, 228 bar

Maximal flddesklassning

0,75 gpm

2,84 I/m

Inloppssil farg

Maskstorlek 12 (1 523 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 12 (1 523 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Utloppsfilter farg

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Dimension pumpinlopp

1 1/4-12 UNF-2A

1 1/4-12 UNF-2A

Dimension vatskeutlopp

1/4 npsm fran vatskefilter

1/4 npsm fran vatskefilter

Maximal munstycksstorlek:

1 pistol med munstycke pa 0,027 tum

1 pistol med munstycke pa 0,027 tum

Matt
Vikt: 891b 40,5 kg
Hojd (handtag utdraget): 40,8 tum 103,6 cm
Léngd (handtag utdraget): 35,0 tum 88,9 cm
Bredd: 22,3 tum 56,6 cm
Véta delar forzinkat och f('.j_rnicklat kgl§tél, PTFE, nylonz polyure.tan,GUHMV\/_Z .
fluoroelastomer, acetal, 1ader, aluminium, volframkarbid, rostfritt stal och férkromning
Ljudniva:
Bullerniva 100 dBa enligt ISO 3744 100 dBa enligt ISO 3744
Ljudtryck 86 dBa uppmatt vid 3,1 fot 86 dBa uppmatt vid 1 m
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Teknisk data

3900-modeller

USA

Metriskt

Motor

Honda GX120-motor

Effekt enligt ANSI vid 3 600 varv/min

4,0 hastkrafter

3,0 kW

Spruta

Maximalt arbetstryck

3 300 psi

22,8 MPa, 228 bar

Maximal flddesklassning

1,25 gpm

4,73 l/m

Inloppssil farg

Maskstorlek 8 (2 589 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 8 (2 589 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Utloppsfilter farg

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Dimension pumpinlopp

1-5/16-12 UN-2A

1-5/16-12 UN-2A

Dimension vatskeutlopp

1/4 npsm fran vatskefilter

1/4 npsm fran vatskefilter

Maximal munstycksstorlek:

1 pistol med munstycke pa 0,036 tum

1 pistol med munstycke pa 0,036 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,018 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,018 tum

Matt
Vikt:
GMAX 3900 Standard 106 Ib 48,2 kg
GMAX 3900 Lo-Boy 123 Ib 55,9 kg
GMAX 3900 ProContractor 133 1b 60,5 kg
GMAX 3900 Rental Pro 360G 106 Ib 48,2 kg
Hojd:
GMAX 3900 Standard 40,8 tum 103,6 cm
GMAX 3900 Lo-Boy 26,4 tum 67,1 cm
GMAX 3900 ProContractor 38,3 tum 97,3 cm
GMAX 3900 Rental Pro 360G 40,8 tum 103,6 cm
Langd:
GMAX 3900 Standard 38,3 tum 97,3 cm
GMAX 3900 Lo-Boy 46,9 tum 119,1 cm
GMAX 3900 ProContractor 32,3 tum 82,0cm
GMAX 3900 Rental Pro 360G 38,3 tum 97,3 cm
Bredd:
GMAX 3900 Standard 22,3 tum 56,6 cm
GMAX 3900 Lo-Boy 24,4 tum 62,0 cm
GMAX 3900 ProContractor 22,3 tum 56,6 cm
GMAX 3900 Rental Pro 360G 22,3 tum 56,6 cm

forzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW,

Vata delar fluoroelastomer, acetal, 1ader, aluminium, volframkarbid, rostfritt stal och férkromning
Ljudniva:
Bullerniva 105 dBa enligt ISO 3744 105 dBa enligt ISO 3744
Ljudtryck 96 dBa uppmatt vid 3,1 fot 96 dBa uppmatt vid 1 m
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Teknisk data

5900-modeller

USA

Metriskt

Motor

Honda GX160-motor

Effekt enligt ANSI vid 3 600 varv/min

5,5 hastkrafter

4,1 kW

Spruta

Maximalt arbetstryck

3 300 psi

22,8 MPa, 228 bar

Maximal flodesklassning

1,6 gpm

6,06 I/m

Inloppssil farg

Maskstorlek 8 (2 589 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 8 (2 589 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Utloppsfilter farg

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Dimension pumpinlopp

1-5/16-12 UN-2A

1-5/16-12 UN-2A

Dimension vatskeutlopp

1/4 npsm fran vatskefilter

1/4 npsm fran vatskefilter

Dimension vatskeutlopp (5900 IronMan och

5900HD)

3/8 npsm fran vatskefilter

3/8 npsm fran vatskefilter

Maximal munstycksstorlek:

1 pistol med munstycke pa 0,043 tum

1 pistol med munstycke pa 0,043 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,029 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,029 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

4 pistoler med munstycke pa 0,019 tum

4 pistoler med munstycke pa 0,019 tum

Matt

Vikt:
GMAX 5900 Standard 138 Ib 62,7 kg
GMAX 5900 Lo-Boy 144 b 65,5 kg
GMAX 5900 ProContractor 160 Ib 72,7 kg
GMAX 5900 Convertible, standard 167 Ib 75,9 kg
GMAX 5900 IronMan 160 Ib 72,7 kg
TexSpray 5900HD ProContractor 164 Ib 74,5 kg
TexSpray 5900HD Standard 142 b 64,5 kg

Hojd:
GMAX 5900 Standard 40,5 tum 102,9 cm
GMAX 5900 Lo-Boy 27,2 tum 69,1 cm
GMAX 5900 ProContractor 38,0 tum 96,5 cm
GMAX 5900 Convertible, standard 43,8 tum 111,3 cm
GMAX 5900 IronMan 38,8 tum 98,6 cm
TexSpray 5900HD ProContractor 38,0 tum 98,6 cm
TexSpray 5900HD Standard 40,5 tum 102,9 cm

Langd:
GMAX 5900 Standard 37,7 tum 95,8 cm
GMAX 5900 Lo-Boy 46,9 tum 119,17 cm
GMAX 5900 ProContractor 32,7 tum 83,1 cm
GMAX 5900 Convertible, standard 33,0 tum 83,8 cm
GMAX 5900 IronMan 40,4 tum 102,6 cm
TexSpray 5900HD ProContractor 32,7 tum 83,1 cm
TexSpray 5900HD Standard 37,7 tum 95,8 cm

Bredd: 24,4 tum 62,0 cm

forzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW,

Vata delar fluoroelastomer, acetal, 1ader, aluminium, volframkarbid, rostfritt stal och férkromning
Ljudniva:

Bullerniva 105 dBa enligt ISO 3744 105 dBa enligt ISO 3744

Ljudtryck 96 dBa uppmatt vid 3,1 fot 96 dBa uppmatt vid 1 m
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Teknisk data

7900-modeller

USA

Metriskt

Motor

Honda GX200-motor

Effekt enligt ANSI vid 3 600 varv/min

6,5 hastkrafter

6,5 kW

Spruta

Maximalt arbetstryck

3 300 psi

22,8 MPa, 228 bar

Maximal flddesklassning

2,2 gpm

8,33 I/'m

Inloppssil farg

Maskstorlek 8 (2 589 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 8 (2 589 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Utloppsfilter farg

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Maskstorlek 60 (250 mikron)
skarm i rostfritt stal, ateranvandbar

Dimension pumpinlopp

1-5/16-12 UN-2A

1-5/16-12 UN-2A

Dimension vatskeutlopp

3/8 npsm fran vatskefilter

3/8 npsm fran vatskefilter

Maximal munstycksstorlek:

1 pistol med munstycke pa 0,048 tum

1 pistol med munstycke pa 0,048 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,035 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,035 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,027 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,027 tum

4 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

4 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

Matt

Vikt:
GMAX 7900 Standard 148 Ib 67,3 kg
GMAX 7900 Lo-Boy 154 Ib 70,0 kg
GMAX 7900 ProContractor 167 Ib 75,9 kg
GMAX 7900 IronMan 168 Ib 76,4kg
TexSpray 7900HD Pro 182 Ib 82,7 kg
TexSpray 7900HD Standard 153 Ib 69,5 kg
TexSpray 7900HD IronMan 175 1b 79,5 kg

Hojd:
GMAX 7900 Standard 40,5 tum 102,9 cm
GMAX 7900 Lo-Boy 27,2 tum 69,1 cm
GMAX 7900 ProContractor 38,0 tum 96,5 cm
GMAX 7900 IronMan 38,8 tum 98,6 cm
TexSpray 7900HD Pro 38,0 tum 96,5 cm
TexSpray 7900HD Standard 40,5 tum 102,9 cm
TexSpray 7900HD IronMan 38,8 tum 98,6 cm

Langd:
GMAX 7900 Standard 38,1 tum 96,8 cm
GMAX 7900 Lo-Boy 46,9 tum 119,1 cm
GMAX 7900 ProContractor 33,3 tum 84,6 cm
GMAX 7900 IronMan 40,4 tum 102,6 cm
TexSpray 7900HD Pro 33,3 tum 84,6 cm
TexSpray 7900HD Standard 38,1 tum 96,8 cm
TexSpray 7900HD IronMan 40,4 tum 102,6 cm

Bredd: 24,4 tum 62,0 cm

forzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW,

Vata delar fluoroelastomer, acetal, 1ader, aluminium, volframkarbid, rostfritt stal och férkromning
Ljudniva:

Bullerniva 105 dBa enligt ISO 3744 105 dBa enligt ISO 3744

Ljudtryck 96 dBa uppmatt vid 3,1 fot 96 dBa uppmatt vid 1 m

333299C
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som ar tillverkad av Graco och som bar dess namn ar fri frin material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen av en auktoriserad Graco-distributor till forste anvandaren. Med undantag for speciella eller
begransade garantiataganden meddelade av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inképet reparera eller byta ut del som av
Graco befunnits felaktig. Den har garantin galler enbart under férutsattning att utrustningen installerats, korts och underhallits i enlighet med
Gracos skrivna rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskoétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
Graco originaldelar. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar Iamplig for inbyggnader,
tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller skétsel av inbyggnader,
utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sands med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributor fér kontroll
av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med
frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar,
arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utlidses ar enligt ovan. Képaren medger att ingen annan ersattning (daribland
féljdskador, férlorade vinst, férlorad férsaljning, personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder for brott mot
garantiatagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS, MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men e; tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strémbrytare, slang m.m.)
omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garantiatagande. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utloses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer till foljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestammelser, eller leverans, prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som saljs enligt dessa
bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

Besdk www.graco.com for den senaste informationen om Gracos produkter.

Se www.graco.com/patents for patentinformation.

FOR ATT LAGGA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterforsaljare eller ring 1-800-690-2894 sa hanvisar vi till
narmaste aterforsaljare.

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringen.
Graco férbehaller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan férvarning.

Oversittning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 332919

Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan och Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsritt 2014, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen ar registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revision July 2014
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